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Ist es das Tal des Budgetto, der ein
rechter Nebenflufl des Po sein kénn-
te?> Ach nein — den Setzern sind,
wie so oft, die Bindestriche ausge-
gangen, und nach lingerer Ueber-
Jegung kommt man darauf, dafl es
ein Budget-Total ist, iibrigens auch
mit Bindestrich keine erfreuliche
Erscheinung.

Unser Fernsehen verkiindet jeden
Abend:

«n wenigen augenblicken sehen sie
die tagesnachrichten.,

War der Kampf fiir die Erhaltung
des Sprachbilds am Ende doch
vergeblich? Kann man dem Augen-
blick, auch wenn er nicht gerade
im Paradies gelebt wird, sein gro-
fes A freventlich rauben? Und
ebenso den Tagesnachrichten ihr T?
Schlieflich lift sich mancher Ho-
rer und Schauer nicht gern mit
«siev anreden oder vielmehr an-
schreiben. Hat niemand bei der
Television die Macht, solche Revo-
lutiénchen zu stoppen?

*

In der Bank liegt eine Drucksache
auf, deren erste Zeile lautet:

<Hassen Sie Bargeld?»

Warum eigentlich soll man Bargeld
hassen? Ein Sprichwort heifit Bar-
geld lachty und hat noch immer
seine Giiltigkeit. Und die Werbe-
berater, die diesen hochst fragwiir-
digen Satz in vier Sprachen zum
Schlechtesten geben, haben doch
auch kaum den Ruf, Bargeld zu
hassen.

Womit nicht geleugnet werden soll,
dafl auch der Cheque seine Reize
hat.

*

Eine Weltmacht ... konne sich die
Herausforderung ... nicht gefallen
lassen und miisse seine Stirke be-
weisen ...»

Wenn sie schon wirklich muf}, dann
ihre Stirke.
*

... die innere Befindlichkeit ... die
beelendende Leere ... am stimmig-
sten ... stimmig fiir Bonds Welt ...
vorgingig ...»

Ja, das alles auf Ehr fand ich und
noch mehr in einer einzigen Theater-
kritik, deren Schmockerei allerdings
an Stimmigkeit kaum zu iibertref-

fen ist,
*

n den Augen der Afrikaner ist ihre
gegenwirtige politische Schliissel-
stellung nichts mehr und nichts we-

niger als der gottgewollte Triumph
der Gerechtigkeit ...»

Wann endlich werden die gebilde-
ten Redaktionen ihren Mitarbeitern
durch einen Anschlag bekanntge-
ben, daff es zwischen icht weni-
ger als und «<nichts weniger als
einen Unterschied gibt? Nicht we-
niger als zwanzigmal wurde hier
darauf hingewiesen, dafl die Sprach-
kenntnisse sehr, sehr vieler Zei-
tungsschreiber nichts weniger als
zureichend sind.

o

«Ganz umsonst ging (und geht) es
mit XYZ nicht in die Hohe.»

Dies ist, fett gedruckt, der erste Satz
eines ganzseitigen Inserats einer
Werbefirma. Schlechteres Deutsch
ist nicht leicht vorstellbar. Die
Werbefirma ist bereit, Marketing-
Strategen aus London, Psychologen
aus Frankfurt und dergleichen mehr
Autorititen kommen zu lassen. Aber
bis zu einem halbwegs brauchbaren
Stilisten kann sie sich nicht auf-
schwingen.

Wie wire es, zum Beispiel, mit:
Nicht ganz grundlos ging (und
geht) es ...

Da wire zu bemerken, dafl die
Klammern zum Heil des Satzbildes
durch Gedankenstriche ersetzt wer-
den sollten. Klammern mogen Jah-
reszahlen einschlieflen und in der
Mathematik unentbehrlich sein —
der halbwegs gute Stil kennt sie
nicht mehr. Einem sehr bedeuten-
den Gelehrten sagte ich einmal:

«DieKlammern sollte man der Wis-
senschaft iiberlassen.»

Worauf er mir erwiderte:

«Und die Wissenschaft sollte sie
auch nicht beniitzen!»

Auf den unsiglichen — leider nicht
undruckbaren — ersten Satz folgt
die Feststellung:

rgend etwas miissen wir richtig
machen.

Das ist allerdings weniger eine Fest-
stellung als eine Aufforderung. <Wir
machen vieles falsch, aber irgend
etwas miissen wir richtig machen.
Ist das damit gemeint? Ein einge-
schobenes «wohl> etwa wiirde ge-
niigen, um einen klaren Sinn zu
schaffen. Irgend etwas miissen wir
wohl richtig machen, und das er-
klirt oder soll erkliren, dafl

«Ganz umsonst ging (und geht) es
mit XYZ nicht in die Hohe ...»

Ganz umsonst sei der Agentur noch
geraten, sich nicht «n einem Markt
zu behaupten, sondern axf einem

Markt. N. O. Scarpi

Ecke zeitnaher Lyrik

Sah ein knab

ein roslein stehn...
neufassung
zeitsparend:

1 = roslein
2 = knabe wild

2 sah 1
blitenreins
rosleinseher
pirschte nédher
1 lieB schrei
stach

aber 2

brach.

dadasius lapidar

« Bugb Dini Frisur isch zlang.»
«Us Dir schpricht nu de Niid

Vatter.»
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